Com arribar
Como llegar
Comment arriver
How to arrive

Latitud: 42° 30’ 52.662” N
Longitud: 1° 33’ 12.184” E

Av. de la Bartra s/n - Carretera CG-2 - AD200 Encamp
Tel: (+376) 739 111 - fedacultura@feda.ad - www.fedacultura.ad
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MUSEU DE L'ELECTRICITAT

DEIXA'T GUIAR
El museu esta situat a la planta baixa de Uedifici de la central
hidroeléctrica de FEDA, inaugurada el 1934. Actualment és
la font principal de produccié d’energia eléctrica d’Andorra.
Durant la visita podreu veure els generadors que produeixen
Uelectricitat.

DEJATE GUIAR

El museo esta situado en la planta baja del edificio de la
central hidroeléctrica de FEDA, inaugurada en 1934. Hoy en
dia es la principal fuente de produccién de energia eléctrica
de Andorra. Durante la visita podréis ver los generadores que
producen la electricidad.

LAISSEZ-VOUS GUIDER

Le musée se trouve au rez-de-chaussée de l'immeuble de
la centrale hydroélectrique de FEDA, inaugurée en 1934.
Actuellement, elle est la principale source de production
électrique du pays. Au cours de la visite, vous aurez l'occasion
de voir les générateurs producteurs d’électricité.

LET US GUIDE YOU

The museum is located on the ground floor of FEDA’s
hydroelectric power plant, inaugurated in 1934 and it is currently
the main source of electricity generation in Andorra. You can see
the generators during the visit.



Un recorregut excitant per descobrir qué és l’energia i l’evolucié
historica de la produccié d’electricitat a Andorra. Podreu experi-
mentar i comprovar diverses lleis de Uelectricitat amb divertits ta-
llers educatius.

Un excitante recorrido para descubrir qué es la energia y la evolucién
historica de la produccién de electricidad en Andorra. Podréis expe-
rimentar y comprobar varias leyes de la electricidad con divertidos
talleres educativos.

@ Normal: 5 € / Reduida: 2,50 € (CARNET JOVE, professors estran-
gers, grups de 10 persones o més, estudiants i jubilats). Entrada
gratuita: Menors de 10 anys, estudiants nacionals, membres de
I’ICOM, professors nacionals i persones amb discapacitat. L'entra-
dainclou la visita al Cami Hidroeléctric d’Engolasters.

Normal: 5 € / Reducida: 2,50 € (CARNET JOVE, profesores extran-
jeros, grupos de 10 personas o mas, estudiantes y jubilados). Gra-
tuita: Menores de 10 afios, estudiantes nacionales, miembros del
ICOM, profesores nacionales y personas con discapacidad. La entra-
daincluye la visita al Cami Hidroeléctric d’Engolasters.

Normal: 5 € / Réduit: 2,50 € (CARNET JOVE, professeurs étrangers,
groupes de 10 personnes ou plus, étudiants et retraités). Gratuit:
Enfants de moins de 10 ans, étudiants nationaux, membres de
'ICOM, professeurs nationaux et handicapés. Lentrée inclut la visite
au Cami Hidroeléctric d’Engolasters.

Normal: 5 € / Reduced: 2,50 € (CARNET JOVE, foreign teachers,
groups of over 10 people, students and retired). Free: Children
under 10, national students, ICOM members, national teachers and
handicapped. The entrance ticket includes the visit at the Cami
Hidroeléctric d’Engolasters.

@ Visites en catala, castella, francés o anglés.
Es recomana reserva prévia.

Visitas en catalan, castellano, francés o inglés.

Se recomienda reserva previa.

Visites en catalan, espagnol, frangais ou anglais.
Nous vous recommandons de réserver a l’avance.
Visits are in Catalan, Spanish, French or English.

Reservation is recommended.

Un parcours agréable pour découvrir ce qu’est I'énergie et L"évolution
historique de la production électrique en Andorre. Vous pourrez
expérimenter et observer les différentes lois de Uélectricité a travers
d’amusants ateliers éducatifs.

An exciting journey to discover what energy is and the evolution of the
electricity production in Andorra. You can experience and test various
electrical laws with interesting educational workshops.

@ HORARIS
De dimarts a dissabte: de 9.30 a 13.30 i de 15.00 a 18.30 h.

Ultima visita: a les 12.00 i les 17.00 h.
Diumenges i festius de 10.00 a 14.00 h.
Ultima visita: a les 12.30 h.

Durada de la visita: 1 h.

HORARIOS

De martes a sabado: de 9.30 a 13.30 y de 15.00 a 18.30 h.
Ultima visita: a las 12.00 y las 17.00 h.

Domingos y festivos de 10.00 a 14.00 h.

Ultima visita: a les 12.30 h.

Duracién de la visita: 1 h.

HORAIRES

Du mardi au samedi: de 9 h 30 a 13 h 30 et de 15 ha 18 h 30.
Derniére visite: matin a 12 h aprés-midi a 17 h.

Dimanche et jours fériés: de 10 h a 14 h.

Derniére visite a 12 h 30.

Durée de la visite: 1 heure.

OPENING HOURS

Tuesday to Saturday: from 9:30 to 13:30 and from 15:00 to 18:30.
Last visit: 12:00 (morning) and 17:00 (afternoon).

Sunday and holidays: from 10:00 to 14:00. Last visit at 12:30.
Visit duration: 1 hour.

TANCAT: Consulteu les dates de tancament a la web.
CERRADO: Consulte las fechas de cierre en la web.
FERME: Vérifiez les dates de fermeture sur le site web.
CLOSED: Check closing dates on the website.
www.fedacultura.ad



